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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৮৫০

৩৬/ আদব (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৬০. কাপেড়র ী পুতুল িনেয় খলা করা সেক।

باب ف اللَّعبِ بِالْبنَاتِ

আরবী

دَّثَنح قَال ،وبيا نب يحنَا يرخْبا ،ميرم ِبا نيدُ بعدَّثَنَا سفٍ، حوع ندُ بمحدَّثَنَا مح

نع ،نمحدِ الربع نةَ بلَمس ِبا نع دَّثَهح ،يماهربا ندَ بمحنَّ مةَ، اغَزِي نةُ بارمع

ووكَ اتَب ةوغَز نه عليه وسلم مال صل هال ولسر قَدِم ه عنها قَالَتال شَةَ، رضائع

خَيبر وف سهوتها ستْر فَهبت رِيح فَشَفَت نَاحيةَ الستْرِ عن بنَاتٍ لعائشَةَ لُعبٍ فَقَال ‏"‏

ما هذَا يا عائشَةُ ‏"‏ ‏.‏ قَالَت بنَات ‏.‏ وراى بينَهن فَرسا لَه جنَاحانِ من رِقَاع فَقَال ‏"‏ ما هذَا

انِ ‏.‏ قَالنَاحج ‏"‏ ‏.‏ قَالَت هلَيذَا الَّذِي عا هم‏"‏ و ‏.‏ قَال سفَر ‏"‏ ‏.‏ قَالَت نطَهسى ورالَّذِي ا

‏"‏ فَرس لَه جنَاحانِ ‏"‏ ‏.‏ قَالَت اما سمعت انَّ لسلَيمانَ خَيلا لَها اجنحةٌ قَالَت فَضحكَ

حتَّ رايت نَواجِذَه ‏.‏

বাংলা

৪৮৫০. মুহাদ ইবন আওফ (রহঃ) ..... আইশা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তাবূক অথবা খায়বেরর যু থেক িফের আেসন, আর এ সময় আমার ঘের একটা পদা ঝুলােনা িছল।

বাতােসর কারেণ পদার এক কাণা খুেল যাওয়ায় আমার খলার পুতুলেলা, যা একিট তােকর উপর িছল, তা

দৃিেগাচর হেত থােক। তখন িতিন বেলনঃ হ আইশা! এেলা িক? িতিন বেলনঃ এেলা আমার পুতুল। এরপর

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার মেধ একিট ঘাড়া দখেত পান, যার দু’িট ডানা িছল কাপড় িদেয় তরী।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িজাসা কেরনঃ এটা িক যা আিম দখিছ? িতিন বেলনঃ এটা ঘাড়া।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ এর উপর এটা িক? িতিন বেলনঃ দু’িট ডানা িবিশ ঘাড়া? আইশা

(রাঃ) বেলনঃ আপিন িক শােননিন, সুলায়মান (আঃ) এর ডানা িবিশ ঘাড়া িছল? আইশা (রাঃ) বেলনঃ আমার

একথা েন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেস উেঠন, যার ফেল আিম তাঁর সামেনর দাঁত েপ

দখেত পাই।
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English

Narrated Aisha, Ummul Mu'minin:

When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) arrived after the expedition to Tabuk or
Khaybar (the narrator is doubtful), the draught raised an end of a curtain
which was hung in front of her store-room, revealing some dolls which
belonged to her.

He asked: What is this? She replied: My dolls. Among them he saw a horse
with wings made of rags, and asked: What is this I see among them? She
replied: A horse. He asked: What is this that it has on it? She replied: Two
wings. He asked: A horse with two wings? She replied: Have you not heard
that Solomon had horses with wings? She said: Thereupon the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) laughed so heartily that I could see his molar teeth.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36956

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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